
L
E

Y
E

N
D

A

A
lbergues

PO
SIB

LES A
LTU

R
A

S
D

E M
A

R
EA

S

H
asta 7 pies

H
asta 15 pies

H
asta 26 pies

H
asta 33 pies

H
asta 35 pies

R
utas de E

vacuación

N
ivel  A – E

vacuar áreas de color rojo y todo residente 
                que viva en una casa m

óvil o R
V

N
ivel  B

 – E
vacuar zonas roja, naranja y todo residente 

                 que viva en una casa m
óvil o R

V

N
ivel  C

 – E
vacuar zonas roja, naranja, am

arilla y 
                 todo residente que viva en una casa m

óvil o R
V

N
ivel  D

 – E
vacuar zonas roja, naranja, am

arilla, verde 
                 y todo residente que viva en una casa m

óvil o R
V

N
ivel  E – Evacuar zonas roja, naranja, am

arilla, verde, púrpura 
                 y todo residente que viva en una casa m

óvil o R
V

N
IV

E
L

E
S D

E
 E

V
A

C
U

A
C

IÓ
N

C
A

TEG
O

R
ÍA

 
VELO

C
ID

A
D

 D
EL VIEN

TO

C
ategoría 1 

74 a 95 m
illas por hora

C
ategoría 2 

96 a 110 m
illas por hora

C
ategoría 3 

111 a 129 m
illas por hora

C
ategoría 4 

130 a 156 m
illas por hora

C
ategoría 5 

m
ás de 157 m

illas por hora

La escala Sa�
r-Sim

pson
para m

edir vientos huracanados

Vigilancia de huracanes: 
E

s un anuncio que inform
a que las condiciones de huracán 

(vientos sostenidos de 74 m
illas por hora o m

ás) son  
posibles dentro de un área especificada. U

na vigilancia de 
huracanes se em

ite 48 horas antes de com
enzar a sentir 

vientos de torm
enta tropical. 

Aviso de huracán: 
E

s un anuncio que inform
a que las condiciones de huracán 

(vientos sostenidos de 74 m
illas por hora o m

ás) van a ocurrir 
en algún lugar dentro del área especificada. E

l aviso de 
huracán se em

ite 36 horas antes de com
enzar a sentir 

vientos de torm
enta tropical. 

Inform
ación: http://w

w
w

.nhc.noaa.gov/aboutgloss.shtm
l#h

CÓMO USAR ESTE MAPA
1
. 

Localice en el m
apa los lugares donde usted vive y trabaja.

2
. 

D
eterm

ine si está en una zona de evacuación y si está, a qué nivel (color).

3
. 

S
i está en una zona de evacuación, o casa m

óvil o vehículo de recreación (R
V), decida dónde va a ir en caso de una 

orden de evacuación. S
us selecciones son: 

 
9

C
asa de un fam

iliar o am
igo fuera de la zona de evacuación

 
9

H
otel/m

otel fuera de la zona de evacuación (planifique con tiem
po)

 
9

Ir a un refugio público

 
9

C
om

o últim
o recurso, abandonar el área totalm

ente

4
. 

S
i debe ir a un refugio, use el m

apa del C
ondado para decidir cuál es el m

ás conveniente. A
segúrese que el refugio esté 

abierto antes de ir. 

AMENAZA DE HURACÁN
 
9

Las áreas en colores en el m
apa son vulnerables a la m

arejada ciclónica. La m
arejada ciclónica es la inundación del 

m
ar que entra por las costas cuando el ojo del huracán toca tierra. 

 
9

La m
arejada ciclónica crea un cam

ino de destrucción, destrozando estructuras, ya que los aum
entos repentinos 

rápidam
ente tierra y luego regresa. E

sta es una situación de vida o m
uerte para cualquier persona que hace caso om

iso 
de las órdenes de evacuación obligatoria y se queda en áreas vulnerables.

 
9

Los huracanes se clasifican en una escala de 1
 a 5

 , en función de la fuerza del viento y poder destructivo . Las zonas 
de evacuación están codificadas por colores para designar el nivel de las m

areas de tem
pestad probable que ocurra.

 
9

S
i usted vive en un área de la orden de evacuar, reúna a su fam

ilia / m
ascotas y sum

inistros de em
ergencia, asegure su 

casa y salir de inm
ediato. E

l no obedecer una orden de evacuación obligatoria es una violación de las leyes estatales y 
locales.

N
ota: Todas las personas que vivan en una casa m

óvil o vehículo recreacional (R
V), tienen que evacuar cuando se dé una 

orden de evacuación, independientem
ente de su ubicación en el Condado.

GUÍA PARA PADRES: QUÉ DEBE TRAER 
A LOS REFUGIOS PARA SUS NIÑOS
Traiga artículos apropiados a la edad de 
sus niños.

 
9

C
om

ida infantil: traiga una 
com

binación de vegetales, frutas, 
cereales y carnes, cajas de cereal, y 
bocadillos.

 
9

Toallitas húm
edas y  pañales 

desechables

 
9

Leche para bebés (en polvo o 
preparada), electrolitos en líquido 
(com

o P
edialyte), jugos de frutas en 

cajitas desechables

 
9

C
ucharitas de bebé, biberones y 

m
am

ilas extras para los biberones.

 
9

P
om

adas contra la pañalitis, sábanas 
desechables para cam

biar los pañales 
al bebé 

 
9

B
añera portátil para bebés, toallas

 
9

G
orros y m

edias para el bebé

 
9

Frazadas livianas 

 
9

C
una portátil

 
9

Vasito o sillita de ir al baño portátil

 
9

Juguetes que no hagan m
ucho ruido 

com
o libros, barajas, rom

pecabezas, 
juegos de m

esa, baterías extra, 
y cualquier artículo que el bebé 
requiera para sentirse cóm

odo.

CEN
TR

O
 D

E LLAM
AD

AS D
EL CO

N
D

AD
O

 
941-861-5000

W
W

W
.SCG

O
V.N

ET

IN
FO

R
M

ACIÓ
N

 D
E EVACU

ACIÓ
N

 
941-861-5000

TTY-PAR
A PER

SO
N

AS CO
N

 PR
O

B
LEM

AS D
E AU

D
ICIÓ

N
941-861-1833

IN
SCR

IPCIÓ
N

 D
E N

ECESID
AD

ES ESPECIALES
941-861-5000

CR
U

Z R
O

JA AM
ER

ICAN
A

  
D

IVISIÓ
N

 D
EL SU

R
O

ESTE D
E FLO

R
ID

A
941-379-9300

B
AN

CO
S D

E SAN
G

R
E D

EL SU
N

CO
AST 

1760 M
O

U
N

D
 STR

EET, SAR
ASO

TA, FL 34236

539 U
S H

W
Y 41 B

YPASS N
O

R
TH

 
VEN

ICE, FL 34285

1731 LAK
EW

O
O

D
 R

AN
CH

 B
LVD

. 
LAK

EW
O

O
D

 R
AN

CH
, FL 34211

PAR
A IN

FO
R

M
ACIÓ

N
, LLAM

E AL 
1-866-97-B

LO
O

D
 

O
 VISITE

 
W

W
W

.SCB
B

.O
R

G

CAR
ID

AD
ES CATÓ

LICAS
941-355-4680

FR
IEN

D
SH

IP VO
LU

N
TEER

 CEN
TER

941-953-5965

SALVATIO
N

 AR
M

Y
941-954-4673

U
N

ITED
 W

AY
941-366-2686

LÍN
EA D

E R
EFER

EN
CIAS

211

SER
VICIO

S D
E AN

IM
ALES

941-861-9500

FLO
R

ID
A PO

W
ER

 AN
D

 LIG
H

T
800-468-8243

H
IG

H
W

AY PATR
O

L
941-492-5850

PO
LICÍA

941-861-5800

B
ASU

R
AS

941-861-5000

N
O

AA W
EATH

ER
 R

AD
IO

, VEN
ICE

 
Frecuencia 162.40 M

hz 
código FIPS 012115

ESTACIO
N

ES D
E R

AD
IO

R
AD

IO
 AM

W
LSS 

930
 

W
TM

Y 
1280

 
W

W
PR
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W

SD
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W
SR

Q
 

1220
 

W
B

R
D

 
1420

 
W

EN
G

 
1530

R
AD

IO
 FM

W
JIS 

88.1 
W

SM
R

 
89.1

 
W

LTQ
 

92.1 
W

H
PT 

102.5
 

W
SR

Q
 

106.9

W
K

ZM
 

104.3
 

W
TZB

 
105.9

 
W

CTQ
 

106.5
 

W
SR

Z 
107.9

 
W

SLR
   96.5

N
O

 LLAM
E AL 911 PAR

A IN
FO

R
M

ACIÓ
N

 SO
B

R
E H

U
R

ACAN
ES

TELÉFONOS IMPORTANTES

NOAA WEATHER RADIO
U

n aparato de radio del S
ervicio N

acional de M
eteorología 

le sirve a usted para obtener inform
ación m

eteorológica 
y anuncios im

portante sobre huracanes al igual que 
sobre tornados, torm

entas severas y otros fenóm
enos 

atm
osféricos peligrosos. Tam

bién em
ite avisos antes y 

después de todo tipo de peligros tales com
o derram

am
iento 

de quím
icos tóxicos y otras em

ergencias.

INFORMACIÓN EN INTERNET
E
l gobierno del C

ondado de S
arasota m

antiene una página 
de Internet con inform

ación im
portante sobre huracanes. 

P
uede encontrar su zona de evacuación, el refugio m

ás 
cercano a su hogar, los form

ularios para inscribirse en 
un refugio para necesidades especiales, refugio para 
m

ascotas y m
ucho m

ás. P
ara m

ás inform
ación, visite w

w
w
.

scgov.net.

OPORTUNIDAD PARA VOLUNTARIOS: 
CUERPO DE RESERVA MÉDICA, MRC
E
l M

R
C
 es un grupo com

unitario de voluntarios m
édicos o 

no m
édicos. Los voluntarios son entrenados para realizar 

sus funciones. A
lgunos ejem

plos de funciones son proveer 
m

edicam
entos y colocar vacunas, asistir en refugios 

públicos, asistir en investigaciones de epidem
ias de 

enferm
edad y difum

inando inform
ación a la com

unidad. 
Llam

e al 941-861-5000
 o visite m

rcsarasota.org si usted 
quiere participar.

ESCOMBROS PRODUCIDOS 
POR LA TORMENTA 
R

ecuerde separar los escom
bros producidos por la 

torm
enta en las siguientes categorías:

 
9

B
asura – ponga com

ida dañada en envases o en 
bolsas dobles para que sean recogidas

 
9

A
rtículos del hogar – m

uebles, ropa, libros, juguetes 
 
9

E
scom

bros de vegetación – ram
as y troncos

 
9

M
ateriales de construcción –  pedazos de dryw

all, 
cubiertas del techo, pedazos de alum

inio
 
9

E
lectrodom

ésticos – neveras, calentadores de agua, 
aparatos de televisión y com

putadoras

Consejos:
 
9

E
vite colocar escom

bros cerca de los postes del 
tendido eléctrico, bajo líneas eléctricas, encim

a de 
los cajones de lectura del agua y cerca de conexiones 
de agua, cerca de buzones, bocas de incendios, 

vehículos de m
otor, rejillas o desagües.

 
9

N
o coloque escom

bros de la torm
enta en la calle.

¿Vive en una calle privada? S
i es así, los residentes del 

C
ondado tienen que conceder el derecho de entrar a la 

carretera para quitar escom
bros. P

ara m
ás inform

ación, 
llam

e al 941-861-5000
.

S
i una torm

enta causa daños a su propiedad, llam
e al 

941-861-5000
 para obtener instrucciones sobre cóm

o 
preparar los escom

bros para que sean recogidos. S
i los 

desechos no están debidam
ente preparados, el dueño o 

residente es responsable de la elim
inación de escom

bros y 
todo costo correspondiente.

SISTEMA DE NOTIFICACIÓN DEL 
CONDADO —

 CodeRED
E
l C

ondado de S
arasota utiliza el S

istem
a de N

otificación 
C
odeR

E
D

, un sistem
a de em

ergencias gratis, seguro, 
avanzado y eficaz que le perm

ite recibir llam
adas, 

m
ensajes de correo electrónico, alertas o m

ensajes de 
texto sobre los acontecim

ientos que podrían afectar 
su vecindario para ayudar a proteger a su fam

ilia o su 
propiedad. E

ste sistem
a nos perm

ite enviar inform
ación 

im
portante a lugares específicos del C

ondado cuando 
acciones inm

ediatas son necesarias. S
u inform

ación de 
contacto se m

antiene privada y sólo será utilizada para 
fines de S

A
LU

D
 P

Ú
B

LIC
A
, S

E
G

U
R

ID
A
D

 Y B
IE

N
E
S
TA

R
. 

C
ualquier persona con una dirección física en el C

ondado 
de S

arasota puede participar. Visite scgov.net para m
ás 

inform
ación, inscribirse o o actualizar su inform

ación. 
Tam

bién puede llam
ar al 941-861-5000

.

MEDICAMENTOS RECETADOS
S
us m

edicam
entos recetados es una de las prim

eras 
cosas que debe incluir en su equipo de abastecim

iento 
en caso de una em

ergencia. P
ero, ¿qué hace si su seguro 

m
édico dice que es dem

asiado pronto para recibir su 
próxim

a dosis? La ley estatal llam
ada Florida E

m
ergency 

P
rescription R

efill B
ill requiere que todos los seguros 

suspendan esta restricción en un condado que (1
) esta 

bajo una advertencia de huracán del S
ervicio N

acional 
de M

eteorología, (2
) en estado de de em

ergencia 
declarado por el G

obernador o el C
entro de O

peraciones 
de em

ergencia. S
i tiene que evacuar fuera del condado, 

esta ley tam
bién perm

ite a los pacientes obtener un récipe 
m

édico de em
ergencia de 7

2
 horas si el farm

acéutico 
no puede obtener autorización del seguro con la receta 
del m

édico. M
antenga una lista de sus m

edicam
entos, el 

nom
bre del m

édico, dosis y la farm
acia que lo sum

inistró.

NO.
NOMBRE DEL REFUGIO

DIRECCIÓN
ELEVACIÓN 
APROX.

ACEPTAN 
MASCOTAS: 
PERROS Y GATOS

B
ooker M

iddle S
chool

2
2
5
0
 M

yrtle S
t.

3
0
’

Tuttle E
lem

entary S
chool

2
8
6
3
 8

th S
t.

3
4
’

B
ishop N

evins A
cadem

y
4
3
8
0
 Fruitville R

d.
2
6
’

S
arasota H

igh S
chool

1
0
0
0
 S

. S
chool Ave.

1
1
’ - 2

3
’

B
rookside M

iddle S
chool

3
6
3
6
 S

. S
hade Ave.

2
7
’

S
outhside E

lem
entary S

chool
1
9
0
1
 W

ebber S
t.

2
2
’

B
rentw

ood E
lem

entary S
chool

2
5
0
0
 Vinson Ave.

2
5
’

R
iverview

 H
igh S

chool
1
 R

am
 W

ay
1
8
’

B
ooker H

igh S
chool

3
2
0
1
 N

. O
range Ave

2
3
’

P
hillippi S

hores E
lem

entary 
S
chool

4
7
4
7
 S

. Tam
iam

i Trail
3
2
’

A
shton E

lem
entary S

chool
5
1
1
0
 A

shton R
d.

3
0
’

G
ulf G

ate E
lem

entary S
chool

6
5
0
0
 S

. Lockw
ood R

idge R
d.

2
1
’

P
ine View

 S
chool

5
0
1
 O

ld Venice R
d.

1
5
’

Venice C
om

m
unity C

enter
3
2
6
 S

. N
okom

is Ave.
1
9
’

G
lenallen E

lem
entary S

chool
7
0
5
0
 G

lenallen B
lvd.

2
0
’

N
orth P

ort H
igh S

chool
6
4
0
0
 W

. P
rice B

lvd.
2
1
’

H
eron C

reek M
iddle S

chool
6
5
0
1
 W

. P
rice B

lvd.
2
1
’

Toledo B
lade E

lem
entary 

S
chool

1
2
0
1
 G

eranium
 Ave.

2
4
’

W
oodland M

iddle S
chool

2
7
0
0
 P

anacea B
lvd.

3
1
’

Taylor R
anch E

lem
entary 

S
chool

2
5
0
0
 Taylor R

anch R
d.

1
9
’

A
tw

ater E
lem

entary S
chool

4
7
0
1
 H

untsville Ave.
2
5
’

E
n caso de una em

ergencia local, el condado de S
arasota cuenta con 2

1
 refugios de em

ergencia, 
tanto para residentes com

o últim
o recurso, com

o para visitantes. Fam
iliarícese con la inform

ación de 
dichos refugios y asegúrese de que todas las personas que viven con usted sepan que:

 
9

La apertura de los refugios se realiza de acuerdo con las necesidades. 
 
9

La apertura de los refugios varía con cada em
ergencia.

 
9

Los refugios que adm
iten m

ascotas (perros y gatos) requieren certificado de vacunación vigente. 
 
9

N
unca se dirija a un refugio a m

enos que las autoridades hayan avisado que está abierto. 
 
9

Inform
ación actualizada de refugios se encuentra disponible en las estaciones de radio y 

televisión locales, y en el C
entro de Llam

adas del condado (941) 861-5000
 y en la cadena 

A
ccess S

arasota. P
ara m

ás inform
ación, visite w

w
w
.scgov.net. 

REFUGIOS EN CASOS DE EMERGENCIA
La apertura de un refugio puede variar con cada tipo de em

ergencia. E
sté pendiente a los m

edios de 
com

unicación para ver un listado de los refugios que estarán abiertos. N
o vaya a un refugio hasta que 

las autoridades locales hayan inform
ado a los m

edios que está abierto.

NECESIDADES ESPECIALES
E
l C

ondado de S
arasota tiene un program

a de refugios para aquellas personas que requieran cuidados 
m

édicos especiales (pero que no requieran cuidado intensivo, com
o el de un hospital) que no ofrezca 

un refugio com
ún. S

i usted o un fam
iliar necesita este tipo de cuidado especial, contacte a la 

A
dm

inistración de E
m

ergencia del C
ondado de S

arasota en (941) 861-5000
 o visite w

w
w
.scgov.net 

para inscribirse en este program
a.

SERVICIOS DE APOYO PARA NECESIDADES FUNCIONALES (FNSS)
Los S

ervicios de A
poyo para necesidades funcionales (FN

S
S
) son servicios que perm

iten a niños y 
adultos m

antener su nivel habitual de independencia en un refugio para la población en general. 
A
quellos que requieren ayuda de FN

S
S
 pueden tener alguna discapacidad para funcionar de form

a 
independiente. A

 estas personas no se les negará la entrada a los refugios de la población general, 
y no serán inapropiadam

ente colocados en otros entornos. A
 su llegada a un albergue de población 

general del C
ondado de S

arasota, inform
e al personal de su necesidad. E

l C
ondado hará todo lo 

posible para satisfacer las necesidades funcionales y de acceso según los servicios sean solicitados.

REFUGIOS QUE ADMITEN PERROS Y GATOS
E
l C

ondado de S
arasota ofrece seis refugios que adm

iten perros y gatos, indicados en la lista arriba. 
Si usted no puede cum

plir estos requisitos, por favor haga otros planes para refugiar a su m
ascota.

 
9

P
roporcione la prueba de licencia actual y vacuna 

 
9

La m
ascota deberá estar en una caja apropiada para m

ascotas
 
9

P
roporcione todos los artículos requeridos para su m

ascota
 
9

U
sted es responsable del cuidado de su m

ascota m
ientras esté en el refugio 

 
9

La convivencia de m
ascotas y dueños no está perm

itida
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INFORMACIÓN DE REFUGIOS —
 Ver Mapa

CONDADO DE SARASOTA
ZONAS DE EVACUACIÓN Y 

REFUGIOS
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